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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-5tr, 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weighis (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date:

Abotb

7237242 /1 05.01.2021

Purch. ord. no.: 5500043473
Purch. ord. Date: 23.08.2019
Supplier's no.: 0000008003

Order no. / Date:

30022801 / 28.08.2019

Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knarr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight  1.572,680 KG Net weight 1.307,880 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311874 120 PC 1.307,880 KG
Cluteh Housing cpl
Customer article number: 2510311874Position2

900001  TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet .

900002 TBA-501712 24 PC 206 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispaich:

03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.; Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

(80784303

S810K2806S

KUEHNE+NAGEL Szl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata:

Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio;
Quantita Imballi:

Data corfiro
Firma

Handelsregister Niederlande
Fimennr. 65099568
Geschaftsithrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

120

Conformit3 alle schede '1mba‘o: q
CRIE

4

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Die mit fatt gedrucktan Linian eingerahmten Rubri-
kan miissen vom FrachtiBhrer ausgefillt werden,

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer + Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldori - Telefon 0211/9

nach giltigem ADR

9183-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Les partles encadrées de llgnes grasses
doivent &tre remplis par le transporieur.

1-15 Fumt 21422
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aahititg de |'expéditeur.

Auszuflillen unter der Ver-
antwortung das Absenders,

Aram,
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rosa = Exel r ir Absendar 13 roge = Exem'plaa:;r;;'r am;n;:lar rosa = Essemplare par mittenta pink = Copy for sender rosa ~ Exernplar for afsender
blay = Exe:@ Jis] 2 blay = faar veor gead biu - per ) blue =~ Copyforconsignee  blaa = Exemnplar for modlager
grin = ExX8 i qgroen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplara pertransporiatore  green = Copy for carder grisn =~ Exemptar for befordrar
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Magna PT B.V. & Co. KG INTERNATIONAL .}/’,/z = P Py
Werk Bad Windsheim Diese Beflirderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumls, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
- Logistik - mungen des Oberelnkommens liber den Venﬁim relalive au contrat de gians-
Beforderungsvertrag im Intemationalen pert international de marchandises
Burgbernhelmer Strale 5 StraGengUterverkeht (CMR) par route [CHMA)

91438 Bad Windsheim

Empianger (Name, Anschrift, Land)
Bestinatalre nom, adresse, pays)
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Frachifuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
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Auslieferungsert des Gutes
Lizu prévis pour [a llvraison de fa marchandise
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Nachfolgende Frachtithrer (Name, Anschrilt, Land)
‘franspoteurs successlis (nom, adresse, pays)

5

Belgefigte D%r@?y
Documents a ermhelmer Strafe 5

91438 Bad iinrisheim

nl ) trscher FAE3AA !

Ort/ley Fladwona
Land/PhE) 7,1 £ B
i i
Ostflieu
Landipayy TSP PT Y500, T s 18 F o Eaan B o .
DaumDate 0§ 20 DIOS)EL) 1~ The freight forwarder as mendioned In box 46 confirms with its

signature in box 23 to transport the goods, which are covered

by this mentioned in CMR., on behalf of the busingss as
mentianed in box 2 to the place of destination in box 3,

Kennzeichen u. Nummerd Anzah! der Packstlicke Ar{ dar Varpackun Qffiz. Benennung f. d. Befrderung* Statlstiknummer Bruttogewlchi In kg Umfang In m?
6 Marques et numéros 7 Nombre des colis 8 Moda d' i -g 9 Desl | .ofﬁgielle de transpori* 1 Ne. stalistiqua 11 Puids%rul. kg 12 Cubage m?
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UN-Nummer Ben Gefahrzaltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscode 19 zu zahlen vom: Ahsender Wahrung Erngfén er
Numéro UN s.Nr8 [Numére d'etiquetie GlrauBe Code de zestriction A payer pan L'expéditeur Monpale Le Destinataire
om d'emballage en tunnals Fracht
UN volt Ne9 Prix de {ransport
En;rqﬁBigungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervarschriften
1 3 Inslrunllnr?s de Fexpéditeur {formalltés dovanléres et autres) Pmscnplﬁms parficulidres %giigghensumme
2uschldge
Suppléments
Nebengehihren
Frals fres
Scnstiges
D'Lvarsg +
Zu zanlende Gesami-
summesTgtal & payer
14 Ruckerstatiung
Remboursemnent
-[ 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondera Verainbarungen
Preseription d'affranchissement Conventlons particuliéres
Frel
Franco
Unfrel
Non Franco
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Magna PT B, &Co. KG
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Untarschrift und Sta E&t‘aﬁ@ﬂ:ﬂm&h‘?'m s

{Signature et timbre_t (!,'ﬁgllgur) {Slgnatura et iimbre du transporteur)

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers

i Ciclamin, src- 70036 Modugrio (BA)
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Euro-Paleite Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
D6 vertragspariner des Frachifthrers
27 7, Amjiches Kepnzelcen Namaen o Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschiift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschalft
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